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1 Technické udaje

KERN MCC 250K100M
Rozliseni (d) 0,1 kg
Rozsah vazeni (max.) 250 kg
Minimalni zatizeni (min.) 2 kg
Kalibracni hodnota (e) 100 g
Kalibraéni tfida i
Opakovatelnost 0,1 kg
Linearita 10,1 kg
Doporucené kalibraéni zavazi (tfida) 200 kg (M1)
Jednotky vazeni kg
Zahfivaci doba 10 min

Elektrické napajeni

vstupni napéti: 220 V -240 V AC 50 Hz

Provozni teplota

0°C az +40°C

Vlhkost vzduchu max. 80 % (bez kondenzace)
Rozméry (S x H x V) mm 625 x 990 x 935

Rozméry vazici plochy 435 x 380 x 410

Hmotnost kg (netto) 19

Provoz na dobijeci baterii sériové

Lékarsky pfistroj podle normy 93/42/EEC

tfida | s méfici funkci




2 Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé: viz samostatny dokument, ktery obsahuje sériové Cislo pfistroje.

Oznaceni CE :

ce
0297

93/42/EEC

year
0103

ce

2009/23/EC
Smérnice o neautomatickych vazicich pfistrojich

2.1 Vysvétleni grafickych symboli

Tato kalibraéni znamka EU oznacuje, Ze vaha splhuje poZzadavky
Smérnice EU 2009/23/EC pro neautomatické vazici pfistroje.
Vahy nesouci tuto znacku jsou schvalené v Evropské unii pro
pouziti ve zdravotnictvi.

WF 1334331

Oznaceni sériového Cisla kazdého pfistroje umisténé na pfistroji
a na obalu.

Cislo je uvedené jako pfiklad.

Oznaceni data vyroby zdravotnického pfistroje

Rok a mésic jsou zde uvedené jako pfiklad.

.Podivejte se, prosim, do pravodni dokumentace® nebo
“‘Nahlédnéte do navodu k pouziti”

“Nahlédnéte prosim do navodu k pouZiti”

PO

“‘Nahlédnéte prosim do navodu k pouziti”




“ Oznaceni vyrobce medicinského pfistroje v&etné adresy.

Kern & Sohn GmbH

“Elektricky IékaFsky pFistroj“ s aplika¢ni soucasti typu B

Pfistroj ochranné tfidy Il
Staré pfristroje likvidujte oddélené od bézného komunalniho

ﬁ odpadu.
Dopravte je na sbérné misto pro likvidaci tfidéného odpadu.

+70°C
Omezeni teploty s uvedenim horniho a dolniho limitu (teplota
skladovani v obalu)

(tyto teplotni udaje jsou uvedeny jako pfiklad).
-30°C

@—@—@ Udaje o vstupnim napéti vahy s uvedenim polarity.

12V DC /500 mA




3 Prehledny popis pfistroje

£

. Sedaci plocha (vazici sedacka)

. Libela

. Displejova jednotka

. Madla

. Brzda

. Kalibra¢ni spina¢

. Pfipojka sitového adaptéru

. Propojovaci kabel mezi displejovou
jednotkou a sedackou

9. Pfihradka na baterii

ONOO A WN =




Detaily:

. —

1}

»
TasSka na pfislusenstvi

b=

L2 "l

>

Zajistovaci brzda Podpérky pro nohy

Skladaci loketni opérky



3.1 Prehledny popis displeje

'W1 W2 DRINK PT BMI HOLD

STABLE em
ZERO inch
TARE kg

T OO T T T T 5
= M1 M2

NET
GROSS
Symbol na Oznaceni Popis
displeji
GROSS Oznaceni hmotnosti brutto | Sviti, kdyz se zobrazuje hmotnost brutto.
NET Oznaceni hmotnosti netto | Sviti, kdyz se zobrazuje hmotnost netto.
Sviti, kdyz byla vaha vytarovana.
ZERO Oznaceni vynulovani Pokud vaha navzdory prazdné vazici plose
nezobrazuje pfesné nulu, stisknéte
-+ +
tlacitko . Po kratké prodlevé se vaha
nastavi na nulu.
STABLE Oznadeni stability Vaha je v ustaleném stavu.
BMI Funkce BMI (index télesné | Sviti, kdyz je funkce BMI aktivni.
hmotnosti)
HOLD Funkce HOLD Zobrazi se, kdyz je funkce HOLD
(podrzeni) aktivni.
qo Sviti, kdyz napéti baterie pokleslo pod
— pfedepsané minimum.
= Symbol dobijeci baterie Sviti, kdyz je dobijeci baterie témé&r vybita.
7 1 Sviti, kdyZ je dobijeci baterie zcela nabita.




3.2 Prehledny popis klavesnice

Max BEOLy MnZhy d=01kg

Tlagitko

Popis

Funkce

Tlacitko ON/OFF

Zapnuti/vypnuti

Tla¢itko HOLD

Funkce podrzeni

&2) (B) G

TlaCitko BMI

Vypocet hodnoty BMI (Body Mass Index)
V menu:

e Potvrzeni volby

Pri zadavani cisel:

¢ Potvrzeni €iselné hodnoty

a

Tlagitko Funkce

V menu:

« Otevieni menu

« Volba polozek v menu
Pri zadavani Cisel:

o Zvyseni Ciselné hodnoty

Tlacitko vynulovani

Vaha se nastavi na ,0.0“
Pri zadavani cisel:
¢ Zména desetinného mista

_'

@ &)

Tlacitko TARE

Vytarovani vahy
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4 Zakladni informace (vSeobecné)

Vazici pfistroje musi byt podle Smérnice 2009/23/EC, &l.1, odst. 4.
ufedné kalibrovany, kdyz se pouzivaji pro nasledujici ucely: “Zjistovani
hmotnosti ve zdravotnictvi pfi vazeni pacientll z davodu Iékarské
kontroly, vySetfovani a o$etfovani.”

4.1 Uéel pristroje

Indikace = UrCovani télesné hmotnosti ve zdravotnictvi.
= Pouzivani vahy jako ,nesamostatného vaziciho pfistroje“, coz
znamena, ze osoba si opatrné sedne do stfedu vazici sedacky.
Vysledek vazeni mlzete precist na displeji po ustaleni hodnoty.

Kontraindikace = Zadné nejsou znamy.

4.2 Spravné pouzivani

Tato vaha slouzi k ur€ovani hmotnosti osob vsedé v klidu v |ékafskych ordinacich. Vaha je
urena k diagnostice, prevenci a sledovani nemoci. Pfi vaZzeni by se vazena osoba méla
opatrné posadit na stfed sedacky a zUstat v klidu.

Hodnotu vazeni Ize pfecist az po ustaleni hodnoty. Vahy jsou zkonstruovany pro nepretrzity
provoz.

Vahu by mély pouzivat osoby, které dokazi zUstat sedét v klidu.

Pfed kazdym vazenim by mél pracovnik, ktery je obeznameny se spravnym pouzivanim
vahy, zkontrolovat, zda je vaha v provozuschopném stavu.

e Sedaci vaha se nesmi pouZivat k pfepravé osob!
e Dokud bude pacient sedét na sedaci vaze, musi byt kole¢ka za
vSech okolnosti zabrzdéna

2 o P¥i usedani na sedaci vahu a pfi vstavani z vahy nestoupejte na
a K podpérky pro nohy!

11




4.3 Nespravné pouzivani

Vahu nepouzivejte k dynamickému vazeni.

Na vazici ploSe nenechaveijte trvalé zatiZzeni. Tim byste mohli poSkodit vazici mechanismus.
Za v8ech okolnosti chrarite sedaci plochu pfed udery i narazy a nikdy vahu nepfetézujte
pfes maximalni hodnotu (max.) pfi zapoditani pfipadné tary. Vaha by se mohla poskodit.
Vahu nikdy nepouzivejte v prostorach s nebezpecim vybuchu. Sériové provedeni neni proti
nebezpeci vybuchu chranéno. Je tfeba vzit v ivahu, Ze hoflava smés mize vzniknout i ze
smési anestetik a kysliku nebo rajského plynu (oxidu dusného).

Neprovadéjte Zadné konstrukéni upravy vahy. Takové zasahy by mohly vést k nespravnym
vysledkim vazeni, bezpecnostné technickym nedostatkim nebo i ke znieni vahy.

Vahu pouzivejte jen v souladu s uvedenymi instrukcemi. Jiny rozsah vazeni nebo zplsob
pouZzivani musi byt pisemné schvalen spoleénosti KERN.

4.4 Zaruka

Zaruka ztraci platnost v pfipadé:
¢ nedodrZovani naSich instrukci v navodu k pouziti
pouzivani jinym zpusobem, nez je uvedeno
Uprav nebo otevirani pfistroje
mechanického poskozeni nebo poskozeni médii, kapalinami,
pfirozeného opotfebeni
nespravného nastaveni nebo chybného elektrického pfipojeni
pfetizeni vaziciho mechanismu
spadnuti vahy

4.5 Kontroly zkusebnich prostiedki

V ramci zajisténi kvality se musi méfické vlastnosti vahy a pfipadnych zkuSebnich zavazi v
pravidelnych intervalech pfezkuSovat. Odpovédny uzivatel musi pro tyto zkousky definovat
vhodny interval a typ a rozsah zkou$ek. Informace o kontrolach vah a potfebnych
zkuSebnich zavazich najdete na internetovych strankach KERN. (www.kern-sohn.com).
Kalibraci vah a zkuSebnich zavazi si muzete dat rychle a cenové vyhodné provést v
akreditované kalibra&ni laboratofi DKD spoleé&nosti KERN (se zaru¢enou odvoditelnosti od
narodniho etalonu).

12



5 Zakladni bezpeénostni upozornéni

5.1 Dodrzovani instrukci v navodu k pouziti

= PFed instalaci a uvedenim vahy do provozu si peclivé
® pFectéte tento navod k pouziti, i kdyz jiz mate né&jaké L
zkusenosti s vahami KERN. |
= Pfeklady do jinych jazyk( nejsou zavazné. Zavazny je
pouze némecky original.

5.2 Proskoleni personalu

Odborny zdravotnicky personal musi pfistroj fadné pouzivat a starat se o n&j podle navodu k
obsluze.

5.3 Predchazeni kontaminaci

Abyste zabranili kfizové kontaminaci (plisfové kozni infekce...), musi se sedaci plocha
pravidelné Cistit.

Doporuceni: Ocisténi provedte po kazdém vazeni, které by mohlo mit za nasledek
kontaminaci (napf. po vazeni, kde doslo k pfimému kontaktu s kizi).

13




6 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

6.1 VSeobecné poznamky

Instalace a pouzivani elektrické sedaci vahy vyzaduje specialni preventivni
opatfeni nastinéna v nasledujicich informacich o elektromagnetické

kompatibilité (EMC).

Tento pfistroj splfiuje limity stanovené pro Iékafska elektricka zafizeni skupiny 1, tfidy B
(podle normy EN 60601-1-2).

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) popisuje schopnost pfistroje spolehlivé fungovat v
elektromagnetickém prostiedi, aniz by zarover nepfipustné elektromagnetické ruseni
zpusoboval. Takové ruseni se muze mimo jiné prenaset propojovacimi kabely nebo
vzduchem.

Nepfipustné ruseni z okolniho prostfedi se miZze projevovat zobrazovanim nespravnych
udajd, nepfesnymi naméfenymi hodnotami nebo nespravnym chovanim medicinského
pfistroje. Obdobné mize medicinsky pFistroj v nékterych pfipadech zplsobovat takové
ruseni jinych zafizeni. Aby se eliminovaly problémy tohoto typu, doporu€ujeme vam pfijmout
jedno nebo nékolik nize uvedenych opatieni:

zménite orientaci pfistroje nebo jeho vzdalenost od zdroje ruseni
nainstalujte nebo pouzivejte sedaci vahu MCC-M na jiném misté
pfipojte sedaci vahu MCC-M k jinému napajecimu zdroji

dalsi pfipadné dotazy vdm zodpovi nas zakaznicky servis

Ruseni mohou zpusobovat nevhodné Upravy nebo doplriky pfistroje nebo nedoporucena
prislusenstvi (jako napf. napajeci jednotky nebo propojovaci kabely). Za né vyrobce
neodpovida. Upravy mohou také zplsobit ztratu opravnéni pfistroj pouzivat.

Ruseni vahy MCC-M mohou zplsobovat pfistroje, jez vysilaji
vysokofrekvenéni signaly (mobilni telefony, radiové vysilace, radiové
pfijimace). Z tohoto divodu je nepouzivejte v blizkosti tohoto medicinského
pfistroje. Podrobnosti o doporu€enych minimalnich vzdalenostech jsou
uvedeny v kapitole 6.4.

14



6.2 Elektromagnetické emise

Doporuceni a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Sedaci vaha MCC-M je ur€ena k pouziti v elektromagnetickém prostiedi, které splfiuje nize
uvedené pozadavky. Zakaznik nebo uzivatel osobni vahy MPC/MPE musi zajistit, aby se

v takovém prostfedi pouzivala.

Méreni rusivych emisi Shoda Elektromagnetické prostredi —
instrukce

Vysokofrekvenéni (HF) emise Skupina 1 Sedaci vaha MCC-M pouziva HF
energii pouze pro svoje interni

podle CISPR 11/ EN 55011 funkce. Proto jsou jeji HF emise
velmi nizké a neni pravdépodobné,
Ze by zpUsobovaly ruseni blizko
umisténych elektronickych
zarizeni.

HF emise Trida B Osobni vaha MCC-M je ur€ena
k pouzivani ve v8ech prostorach

podle CISPR 11/ EN 55011 vcetné domacnosti a budov
pfipojenych pfimo na vefejnou

Emise harmonickych Trida A nizkonapétovou napajeci sit, ktera
zasobuje budovy pro ucely bydleni.

podle IEC 61000-3-2

Emise kolisani napéti / blikani Splnhuje

podle IEC 61000-3-3

Neumistujte osobni vahy MCC-M pfimo vedle jinych pfistroju a nedavejte je s jinymi pfistroji
na sebe. Pokud uz takové uspofadani bude nezbytné, sledujte, zda sedaci vaha MCC-M v
takovém prostfedi funguje normainé.

15




6.3. Odolnost vuci elektromagnetickému ruseni

Doporuceni a prohlaseni vyrobce — odolnost viéi elektromagnetickému ruseni

Sedaci vdaha MCC-M je uréena k pouziti v elektromagnetickém prostiedi, které splfiuje nize uvedené
pozadavky. Zakaznik nebo uzivatel sedaci vahy MCC-M musi zajistit, aby se v takovém prostfedi

pouzivala.
Test odolnosti Testovaci uroven IEC Shoda Elektromagnetické prostiedi
60601 - doporuceni
Elektrostaticky vyboj 1 6 kV kontaktni vyboj + 6 kV Podlahy by mély byt dfevéné,
(ESD) betonové nebo z keramickych
1 8 kV vzduchovy vyboj + 8 kV dlazdic. Pokud jsou podlahy
podle IEC 61000-4-2 pokryté syntetickym
materialem, musi byt relativni
vlhkost min. 30%.
Elektrické rychlé * 2 kV pro napajeci linky | £2kV Kvalita sitového napéjeni by
prechodové jevy / méla odpovidat typickému
impulsy + 1 kV pro vstupni a +1kV obchodnimu nebo
vystupni linky nemocni¢nimu prostredi.
podle IEC 61000-4-4
Razova napéti / prepéti napéti + 1 kV +1kV Kvalita sitového napajeni by
mezi vnéjsimi vodici méla odpovidat typickému
obchodnimu nebo
podle IEC 61000-4-5 napéti + 2 kV neni nemocni¢nimu prostfedi.
mezi vngjSim vodiem a relevantni
uzemnénim
Poklesy napéti, kratka <5%L: Splnéni Kvalita sitového napajeni by

preruseni a kolisani
napéti na napajecich
linkach

podle IEC 61000-4-11

(> 95 % pokles L)
Y2 cyklu

40 % U
(> 60 % pokles L)
5 cykld

pozadavku za
vSech
stanovenych
podminek

Kontrolované

méla odpovidat typickému
obchodnimu nebo
nemocni¢nimu prostfedi.
Pokud uzZivatel osobni vahy
MCC-M pozaduje nepfetrzité
fungovani i béhem vypadk
sitového napajeni, doporucuje

70 % U vypnuti se napajet osobni vahy MCC-

(> 30 % pokles L) Navrat do M z nepferusitelného

25 cykld stavu bez napajeciho zdroje nebo

ruSeni po baterie.

<509% L zasahu

(> 95 % pokles L) uzivatele.

5s
Magnetické pole pfi 3 A/m 3 A/m Magneticka pole pfi sitové
vstupni frekvenci (50/60 frekvenci by méla byt na drovni
Hz) 50/60 Hz charakteristické pro typické

podle IEC 61000-4-8

umisténi v typickém
obchodnim nebo nemocniénim
prostfedi.

POZN.:

U; se rovna sitovému napajeni pfed pouzitim testovaci trovné.

16




Doporuceni a prohlaseni vyrobce — odolnost viéi elektromagnetickému ruseni

Sedaci vaha MCC-M je ur€ena k pouziti v elektromagnetickém prostfedi, které splfiuje nize uvedené
pozadavky. Zakaznik nebo uzivatel osobni vahy MCC-M musi zajistit, aby se v takovém prostredi

pouzivala.

Test odolnosti

Testovaci uroven
IEC 60601

Shoda

Elektromagnetické prostiedi -
doporucéeni

Proménné vedeného
HF ruseni

podle IEC 61000-4-6

3 Voms
150 kHz az 80 MHz

3V

Proménné
vyzafovaného HF
ruseni

podle IEC 61000-4-3

3 Vs
80 MHz az 2,5 GHz

3V/m

{7 W\
( (le)))
VN

Pfenosna a mobilni RF komunikaéni
zafizeni nepouZzivejte v mensi
vzdélenosti od osobnich vah MCC-M
nebo jejich kabelu, nez je bezpec€nostni
odstup vypocitany podle rovnice platné
pro jejich vysilaci frekvenci.

Doporuceny bezpecénostni odstup:
d=12F

d=12F
pro 80 MHz az 800 MHz

d = 2.34/P
pro 800 MHz az 2,5 GHz

kde P je jmenovity vykon radiového
vysilace ve wattech (W) podle vyrobce
vysilae a d je doporuceny
bezpecnostni odstup v metrech (m).

Intenzita pole pevnych RF vysilac
podle zjisténi mistniho
elektromagnetického prizkumu® by méla
byt niZSi nez pozadovana uroven

v kazdém frekvenénim pésmub.

Ru$eni mdze nastat v blizkosti zafizeni
oznateného uvedenym symbolem.

POZN. 1

PFi 80 MHz a 800 MHz plati vy3si frekvenéni pasmo.

POZN. 2 Tato doporuéeni nemusi platit ve vSech situacich.
Na Sifeni elektromagnetickych veli€¢in ma vliv absorpce a odrazeni od konstrukci, predmétl a

lidi.

Intenzitu pole stacionarnich vysilacl, jako jsou zakladnové stanice bezdratovych telefon(i a mobilnich
radiovych pfistrojli, amatérska radia, AM a FM radiové vysilace a televizni vysilaCe, nelze teoreticky
spolehlivé predvidat. Za u€elem vyhodnoceni elektromagnetického prostfedi v pfipadé stacionarnich
vysilacu je tfeba uvazovat o prlizkumu mistnich elektromagnetickych jevl. Pokud bude naméfena
intenzita pole v misté, kde se bude pouzivat sedaci vaha MCC-M, prekraovat pfislusnou vyse
uvedenou pozadovanou uroven, bude tfeba sledovat, zda sedaci vaha MCC-M funguje normalné.
Pokud zaznamenate nenormaini fungovani, maze byt potfeba pfijmout dal$i opatfeni, jako je
pfeorientovani nebo pfemisténi sedaci vahy MCC-M.

Pro frekvenéni rozsah 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole méla byt nizsi nez 3 V/m.
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6.3.1 Zasadni vykonové charakteristiky

Poznamka:

@ Sedaci vaha MCC-M nema zadné zasadni vykonové charakteristiky podle normy
IEC 60601-1. Systém mUize podléhat ruSeni zplsobovanému jinymi pFistroiji, i
kdyz tyto pfistroje vyhovuiji pozadavkim na rusivé emise podle normy CISPR.

6.4 Minimalni odstupy

Doporuéené bezpecnostni odstupy mezi prenosnymi a mobilnimi HF
telekomunikaénimi pfistroji a medicinskym zafizenim

Sedaci vaha MCC-M je ur€ena k pouzivani v elektromagnetickém prostfedi s kontrolovanym
vyzafovanym HF ruSenim. Zakaznik nebo uzivatel medicinského elektrického pfistroje miize
predchazet elektromagnetickému ruseni tim, ze bude dodrzovat minimalni odstupy mezi pfenosnymi a
mobilnimi HF telekomunikaénimi zafizenimi (vysilaci) a sedaci vahou MCC-M v zavislosti na vykonu
telekomunikacéniho zafizeni podle nasledujici tabulky.

Jmenovity vykon vysilace Bezpecnostni odstup podle frekvence vysilace
m
150 kHz'_ai 80 MHz | 80 MHz gi 800 MHz | 800 MH?_ai 2,,5GHz
d = 1L24/P d = 12W/FP d = 23+P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

U vysilacl s maximalnim jmenovitym vykonem, ktery neni uvedeny v tabulce, Ize doporuceny
bezpecnostni odstup v metrech (m) vypocitat pomoci rovnice vztahujici se ke kazdému sloupci, kde P
je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech (W) podle tdaju vyrobce vysilace.

POZN. 1 Pfi 80 MHz a 800 MHz plati odstup pro vysSi frekvenéni pasmo.

POZN. 2 Tato doporuceni nemusi platit ve vSech situacich.
Na §ifeni elektromagnetickych veli¢in ma vliv absorpce a odrazeni od konstrukci, pfedmétt a
lidi.
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7 Preprava a skladovani

7.1. Kontrola pfri prevzeti
lhned po pfevzeti zkontrolujte, zda obal &i pfistroj nevykazuje viditelné znamky vnéjsiho

poskozeni.

7.2 Zabaleni / odeslani zpét

@ =

4 4 4 0

Ponechte si, prosim, vSechny &asti piivodniho obalu pro pfipad nutnosti
odeslani pfistroje zpét.

PFi odesilani pfistroje zpét pouzivejte vyhradné puvodni obal.
Pfed odeslanim odpojte vdechny pfipojené kabely a volné/pohyblivé dily.
Nasadte pfipadné pfepravni pojistky.

Zajistéte vSechny dily proti posunuti a poSkozeni.
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8 Vybaleni, umisténi a uvedeni do provozu

8.1 Misto instalace a pouzivani

Vahy jsou konstruovany tak, aby dosahovaly za béZnych podminek pouzivani spolehlivych
vysledkUd. Kdyz zvolite pro svoji vahu spravné umisténi, budete pracovat pfesné a rychle.

Na misté pouzivani vahy dodrzujte nasledujici pravidla:
« Vahu postavte na stabilni, rovnou plochu

e Vyhnéte se mistlim s velmi vysokymi teplotami a mistum s teplotnimi vykyvy, napfiklad

vedle topeni nebo na pfimém slunci;
o Chrarite vahu pred pfimym privanem z otevienych oken a dvefi;
o Dbejte na to, aby béhem vazeni nedochazelo k otfeslim;
« Chrarite vahu pfed vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem;

« Nevystavujte pfistroj deldi dobu zvySené vihkosti. K nepfipustnému oroseni (kondenzaci
vzdusné vlhkosti na pfistroji) mize dojit, kdyz studeny pfistroj pfenesete do podstatné
teplejSiho prostiedi. V tomto pfipadé nechte odpojeny pfistroj od sité pfiblizné 2 hodiny

aklimatizovat pfi pokojove teploté.
o Zajistéte, aby vaha a vazené osoby nebyly nabité statickou elektfinou.

¢ Vyhnéte se kontaktu s vodou.

V pfipadé vyskytu elektromagnetickych poli (napf. vytvafenych mobilnimi telefony nebo
vysilaCkami), statické elektfiny nebo pfi nestabilni elektrické siti mize dochazet k velkym
odchylkam zobrazovanych hodnot (nespravnym vysledkim vazeni). V takovém pripadé se
musi zménit umisténi vahy.

8.2 Vybaleni

Vyjméte jednotlivé ¢asti vahy nebo celou vahu opatrné z obalu a postavte ji na pfipravené
misto. Pfi pouzivani sitového adaptéru dbejte na to, aby se o kabel nemohlo zakopnout.

8.3 Obsah dodavky

Vaha

Navod k pouziti
Sitovy adapteér

TasSka na pfislusenstvi
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8.4 Instalace sedaci vahy

©)

= Umistéte vahu na rovnou plochu.
= Zkontrolujte, zda je vzduchova bublina libely v pfedepsaném stiedu.

-

= Pokud vzduchova bublina neni v pfedepsaném stfedu, nastavte vySku
koleCek, viz kap. 8.4.1.

= Vyrovnani kontrolujte pravidelné.
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® Nezapomente odstranit vSechny prepravni pojistky.

Pfepravni pojistku uvolnite tak, Ze pfepravni Sroub vySroubujete proti sméru hodinovych
rucicek.

PFi prepravé opatrné zasroubujte pfepravni Sroub ve sméru hodinovych ruci¢ek az na doraz
a potom jej zajistéte pojistnou matici.

Preprava Vazeni
&

g/

Prepravni pojistka
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8.4.1 Vyrovnani

* Vyrovnani provedete tak, Ze nastavite vySku kolecek.
A * Vyrovnani smi provadét specializovany personal, ktery je dobfe obeznamen
se zachazenim s vahami.

= Umistéte vahu na rovnou plochu.
= Zajistéte brzdy

1. Otacejte koleCkem (1) ve sméru hodinovych ruciek tak, aby se bublinka libely dostala do
uréeného cerného krouzku.

A = VySroubujte pojistné matice (2) az nahoru.
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A Sitka mezery nesmi byt vétsi nez 15 mm!

8.5 Sit'ové pripojeni

Pfipojka sitového adaptéru

Napajeni dodava externi sitovy adaptér. Natisténa hodnota napéti musi odpovidat napéti
mistni sité.

Vzdy pouZzivejte originalni schvalené sitové adaptéry KERN vyhovujici normé EN 60601-1.
Pfipojku pro sitovy adaptér oznacuje maly Stitek umistény na boku zobrazovaci jednotky:

d
¢

Kdyz bude vaha pfipojena k siti, bude svitit kontrolka.
Béhem nabijeni dobijeci baterie informuje kontrolka uzivatele o stavu nabiti baterie.

zelena: baterie je kompletné nabita
modra: baterie se dobiji
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8.6 Napajeni pomoci dobijeci baterie

Otevrete kryt pfihradky na baterii (1) na spodni strané displejové jednotky a vlozte dobijeci
baterii.
Pfed prvnim pouZitim by se baterie méla dobijet minimalné 12 hodin.

Kdyz se na displeji vazeni zobrazi symbol 12 Znamena to, Zze baterie je téméf vybita.
Vaha zlstane jesté nékolik minut funkéni, nez se automaticky vypne, aby se Seffila baterie.
Nabijte dobijeci baterii.

“E L_—gl Napéti pokleslo pod pfedepsané minimum.
Iﬂl_l:-’ﬁﬁ Nabiti dobijeci baterie je velmi nizké.

|f; wa Dobijeci baterie je kompletné dobita.

Kdyz vahu nebudete del$i dobu pouZivat, baterii vyjméte a uloZte ji oddélené. Unik kapaliny
z baterie by mohl vahu poskodit.

8.7 Uvedeni do provozu

Aby elektronické vahy poskytovaly pfesné udaje, musi vaha dosahnout provozni teploty (viz
udaj o zahfivaci dobé v kap. 1). BEhem této zahfivaci doby musi byt vaha pfipojena k
napajecimu zdroji (elektrické siti nebo baterii) a byt zapnuta.

Pfesnost vahy zavisi na mistnim gravitacnim zrychleni.
Hodnota gravita¢niho zrychleni je uvedena na typovém Stitku.
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9 Provoz

9.1 Vazeni

ON_
= Zapnéte vahu stisknutim tlaCitka E

7R 'aln) Vaha provede test segmentd.
cros LUk Véaha bude pfipravena k provozu, jakmile se na displeji objevi
“o,okg“-
® e V piipadé potfeby mizete vahu kdykoli vynulovat pomoci tlacitka
1 i

= Usadte pacienta do stfedu vazici sedacky.
= Sklopte podpérky pro nohy a obé& pacientovy nohy usadte na
prislusné podpérky.
= Pockejte, az se displeji objevi symbol ,STABLE", ktery potvrzuje
ustaleni vahy, potom pFectéte vysledek vazeni.
= Po skonceni vazeni podpérky pro nohy opér vyklopte nahoru.
8 e V pfipadé, Ze bude osoba t&zsi, nez je maximalni rozsah vazeni,
1 zobrazi se na displeji "OL" (pfetizeni).

9.2 Tarovani
Vlastni hmotnost (taru) pfedmétl pfedem polozenych na vahu lze snadno odecist stisknutim
tlaCitka, aby se pfi nasledném vazeni zobrazila pouze hmotnost samotné osoby.

ETRELE p = Polozte pfedmét (napf. ruénik nebo podlozku) na vazici sedacku.
GROSS [N E "ﬂ|
(pfiklad)
N N N . o )
L Lh g = Stisknéte tlacitko ., ha displeji se zobrazi nula.

I |MET

= Vlevo dole se objevi symbol ,NET* (hmotnost netto).

(t; : E L{E lm| = Usadte pacienta doprostifed sedacky.
' (pFiklad) Pockejte, dokud se nezobrazi symbol ustaleni ,STABLE®, potom

prectéte vysledek vazeni.
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e KdyZ se vaha odlehdi, uloZzena hodnota tary se zobrazi se zapornym
znaménkem.

L4
1 e Kdyz budete chtit ulozenou hodnotu tary vymazat, uvolnéte vahu a

stisknéte tladitko -.

9.3. Funkce Hold (podrzeni)
Vaha je vybavena funkci podrzeni vysledku vazeni (vypoctu primérné hodnoty). Ta
umoziuje provést spravné urceni hmotnosti osoby, i kdyz nebude na vaze v klidu.

= Zapnéte vahu stisknutim tlagitka .

Pockejte, dokud se na displeji neobjevi symbol ustaleni ,STABLE".

STAELE
FEAC

(BN
oy

kg

2RO

1 = Stisknéte tladitko : , ha displeji se objevi ,,---------- “a symbol
,HOLD*® (podrzeni).

= Usadte pacienta doprostfed vazici sedacky.

— = Po kratké dobé se zobrazi symbol ustaleni ,STABLE" a hodnota
HE 5 ._:5 ‘ hmotnosti pacienta, ktera ,zamrzne® (podrzi se) na displeji.
kg

(pfiklad)

Po odleh¢eni vahy zlstane vysledek vazeni na displeji jesté asi 10
vtefin, potom vaha pfejde automaticky do reZimu vazeni. Symbol
,HOLD* zmizi.

M
o

kg

® V pfipadé pfilis velkych pohybu se primérna hodnota nevypocita.

1

9.4 Zobrazeni druhého desetinného mista (nekalibrovana hodnota)

KdyZ bude zobrazeny vysledek vazeni, stisknéte tlaitko .a podrzZte je asi 2 vtefiny.
Zhruba na 5 vtefin se zobrazi druhé desetinné misto.
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9.5 Vypocet hodnoty BMI (Body Mass Index)

Predpokladem pro vypoc&et hodnoty BMI pacienta je jeho télesna vyska. Ta by méla byt

znama.

.Uy = Zapnéte vahu stisknutim tladitka .

ETABLE = = Usadte pacienta do stfedu vazici sedacky.
5 qu ‘ = Pockejte, az se na displeji objevi symbol ustaleni ,STABLE".
o « Thg
- g
I 'IS] i = Stisknéte tlacitko . Zobrazi se naposledy zadana télesna
3 > ;‘-'\ vy$ka, piicemz aktivni &islice bude blikat.

(N = Zadejte télesnou vysku pomoci tlaCitek a .

STABLE | BMI 4
I El Lf E, ‘ = Potvrdte zadanou hodnotu stisknutim tlagitka . Odted je
z vaha v rezimu ,BMI“. Na displeji se zobrazi symbol ,BMI* a
jednotka ,kg“ zmizi.
= Zobrazi se vypocCitana hodnota BMI.

% nn e
(R = Do rezimu vazeni se vratite stisknutim tlacitka . Symbol

BMI zmizi a zobrazi se symbol kg.

9 e Spolehlivy vypolet BMI je mozny pouze pfi télesné vySce 100 cm az
1 200 cm a hmotnosti >10 kg.
« Pokud bude vazeni probihat za nestabilnich podminek, miizete
stabilizovat vysledek vazeni pomoci funkce HOLD.

9.5.1 Klasifikace hodnot BMI

Klasifikace dospélych nad 18 let na zakladé hodnoty indexu télesné hmotnosti podle WHO,
2000 EK IV a WHO 2004 (WHO - Svétové zdravotnicka organizace).

Kategorie BMI (kglmz) Riziko nemoci souvisejicich s nadvahou
Podvaha <18,5 nizké

Normalni vaha 18,5-24,9 primérné

Nadvaha >25,0

Pre-obezita 25,0-29,9 mirné zvysené

I. stuperi obezity 30,0-349 zvySené

. stuperi obezity 35,0-39,9 vysoké

I stupen obezity >40 velmi vysoké
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9.6 Funkce automatického vypnuti ,,AUTO OFF*

Vaha se automaticky vypne v pfipadé, Ze béhem stanovené doby nebude proveden zadny
ukon ani s displejovou jednotkou ani s vazici plochou.

Fennt M
GROSS [

= V rezimu vazeni stisknéte.- , zobrazi se [F1 oFF].

-l aFF

aoFF 15

= Stisknéte tlacitko . . Zobrazi se naposledy uloZeny &as,
napf. [oFF 15]

(pfiklad)
0 (&
(] F F 3 [ = Opakovanym stisknutim tlacitka W nastavte pozadovany
(pFiklad) Cas, napr. [oFF 30]
[oFF 0] Funkce AUTO OFF deaktivovana
[oFF 3] Véaha se vypne po 3 minutach
[oFF 5] Véaha se vypne po 5 minutach
[oFF 15] Vaha se vypne po 15 minutach
[oFF 30] Vaha se vypne po 30 minutach
= Pomoci tladitka ulozte zvoleny ¢as, zobrazi se [F1 oFF].
| FiofF : y [F1 oFF]
2R rr Tane
cRoss LI.Lw| | = Do rezimu vazeni se vratite pomoci tlagitka
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9.7 Podsvétleni displeje

STABLE
TERD

I
GROSS [

= V rezimu vazeni stisknéte tlaéitko.- , Zobrazi se prvni funkce
[F1 oFF].

-l aFF

£3 bk

= Stisknéte tlaéitko.- nékolikrat tak, aby se zobrazilo [F3 bK].

' e
b L on > Stisknéte tlacitko ¥  zobrazi se naposledy zvolené
(piklad) nastaveni, napf. [bL on].
4 = Zvolte pozadované nastaveni pomoci tla¢itka . .
bL on Nepretrzité podsvétleni displeje
bL off Podsvétleni displeje vypnuté
bL Auto Automatické podsvétleni displeje pouze pfi zatiZzeni vazici plochy

nebo stisknuti tladitka.

F3 bk

= UloZte zvolené nastaveni uloZte pomoci tlacitka . zobrazi
se [F3 bk].

SR o
L

GROSS

= Do rezimu vazeni se vratite pomoci tla€itka
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10 Menu

Pfistup do servisniho menu ,tCH* je u vah s ufedni kalibraci blokovany. Kdyz
budete chtit pfistup odblokovat, odstrarite pecCet a prepnéte kalibracni spinac.
Poloha kalibracniho spinace je uvedena v kap. 14.

Pozor: Po odstranéni peCeti musi opravnény organ obnovit ufedni kalibraci
vahy a opatfit vahu novou peceti, aby bylo mozné vahu pouzivat v oblastech,
kde se ufedni kalibrace vyzaduje.

10.1 Navigace v menu

Otevieni menu

= V rezimu vazeni stisknéte tlagitko . a zobrazi se prvni
funkce [F1 oFF].

Volba funkce = Jednotlivé funkce mlZzete volit jednu po druhé pomoci

tlacitka .

Zména nastaveni

= Potvrdte zvolenou funkci pomoci tlacitka . Zobrazi se
aktualni nastaveni.

= Zvolte pozadované nastaveni pomoci tlaCitka .a

potvrdte volbu tlacitkem .; vaha se vrati do menu.

Ukonéeni menu / ame
navrat do rezimu = Stisknéte tlacitko . Vaha se vrati do rezimu vazeni.
vazeni
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10.2 Prehled menu u modelit MCC
Funkce Nastaveni Popis
F1 oFF oFF 0* automatickeé vypnuti deaktivované
Auto Off o .
Automatické oFF 3 automatické vypnuti po 3 s.
vypnuti oFF 5 automatické vypnuti po 5 s.
oFF 15 automatické vypnuti po 15 s.
oFF 30 automatické vypnuti po 30 s.
F2 bk bl on Podsvétleni displeje zapnuté
Podsvétleni
displeje bl oFF Podsvétleni displeje vypnuté
bl AU* Podsvétleni se aktivuje automaticky jen pfi
provedeni néjakého ukonu s vahou.
F3 Str o ]
Daléi tara Stron Dalsi tara zapnuta
- blokovana u
pristroju s typ. o .
schvalenim Str oFF* Dalsi tara vypnuta
tCH Kdyz se na displeji zobrazi ,Pin“, pfepnéte kalibracni
Servisni menu
Pin spina€. Potom postupné stisknéte tlacitka T
P1 Spd 15*
Rychlost 30
zobrazeni Neni zdokumentovano
60
7.5
P2 CAL Sefizeni, viz kap. 15
P3 Pro tri* Neni zdokumentovano
CoUnt Neni zdokumentovano
rESEt Obnoveni puvodnich tovarnich nastaveni vahy.
SEtGrA Neni zdokumentovano

* tovarni nastaveni
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11 Chybové hlageni

Udaj na displeji Popis
Piekroceny rozsah sefizeni nuly
Err4 @
(pfi zapnuti nebo pfi stisknuti tlacitka . )
o vazici miska je zatiZzena
) pfi vynulovani vahy doslo k pretizeni
o chybny postup pfi sefizeni
o zavada na vazicim ¢lanku
Hodnota je mimo rozsah A/D prevodniku
| Errb |

e poskozeni vaziciho ¢lanku
e poskozeni elektroniky

V pfFipadég, Ze se objevi jiné chybové hlaseni, vypnéte vahu a potom ji opét zapnéte. Pokud
bude chybové hlaseni pfetrvavat, informujte vyrobce.
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12 Servis, udrzba a likvidace

12.1 Cisténi

Pred kazdym provadénim udrzby, oprav a Cisténi odpojte pfistroj od elektrické
sité.

12.2 Cisténi / desinfekce

Vazici plochu (napf. sedacku) a kryt Cistéte pouze béznym C&isticim prostfedkem pro
domacnosti nebo komeréné dostupnym desinfekénim prostfedkem. DodrZujte prosim pokyny
vyrobce.

Nepouzivejte brusné ani agresivni CistiCe jako lih, benzin, apod., nebot by mohly poskodit
vysoce kvalitni povrch vahy.

Abyste zabranili kfizové kontaminaci (napf. pfenosu mykdz pokozky,...), pravidelné Cistéte
vazici plochu. Doporucéeni: OCisténi provedte po kazdém vazeni, které by mohlo mit za
nasledek kontaminaci (napf. po vazeni, kde doSlo k pfimému kontaktu s kizi).

Desinfekeni pripravky na pfistroj nestfikejte.
Dbejte na to, aby desinfekéni pfipravek nepronikl do vnitfniho
prostoru pfistroje.

Necistoty odstranujte okamzité.

12.3 Servis, udrzba

Pfistroj smi otevirat pouze proskoleni servisni technici, ktefi jsou opravnéni spole¢nosti
KERN.
Pfed oteviranim se musi vaha odpojit od elektrické sité.

12.4 Likvidace

Likvidaci obalu a pfistroje musi provést provozovatel v souladu s platnymi celostatnimi nebo
regionalnimi pfedpisy na misté pouzivani pfistroje.
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13 Problémy a jejich reSeni

V pfipadé poruchy v pribéhu programu je tfeba vahu na chvili vypnout. Potom se proces
vazeni musi zahajit znovu od zacatku.

Porucha: Mozna pri€ina:
Displej hmotnosti + Vaha neni zapnuta. _
nesviti « Spojeni s elektrickou siti je pferuSené (sitovy kabel neni

zapojeny / je vadny).
o Doslo k vypadku sitoveho napajeni
« Dobijeci baterie je Spatné vloZzena nebo vybita
« Neni vloZzena zadna dobijeci baterie

Udaj na displeji hmotnosti e Pravan / pohyb vzduchu

se neustale meni « Vibrace stolu / podlahy
« Sedaci plocha se dotyka cizich téles, nebo je Spatné
usazena.

« Elektromagneticka pole / staticky naboj (zvolte jiné
umisténi vahy / pokud mozno, vypnéte ruSici pfistroj.)

Vysledek vazeni je « Displej vahy neni vynulovany.
evidentné nespravny « Sefizeni jiz nesouhlasi.
o Dochazi k silnému kolisani teploty.
« Vaha nestoji rovné.

« Elektromagneticka pole / staticky naboj (zvolte jiné
umisténi vahy / pokud mozno, vypnéte ruSici pfistroj.)

Pfi vyskytu jinych chybovych hlaseni vahu vypnéte a znovu zapnéte. Kdyz se chyboveé
hlaSeni objevi znovu, obratte se na vyrobce.
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14 Uredni kalibrace

Vseobecny uvod:
Podle evropské normy 2009/23/EC musi mit vaha ufedni kalibraci v pfipadé, Ze se pouziva k
nasledujicim ucellim (regulované oblasti):
a) v obchodnim provozu, kdyz se cena zbozi uréuje vazenim
b) pfi vyrobé I1éku ve farmacii a rovnéz pfi analyzach v medicinskych a farmaceutickych
laboratofich
c) pro ufedni ucely
d) pfi vyrobé hotovych baleni
V pfipadé pochybnosti kontaktujte prosim svij mistni kalibrani urad.

Doporuceni k uredni kalibraci:

Pokud je vaha v technickych udajich oznacena jako vaha s moznosti ufedni kalibrace,
existuje k dané vaze typové schvaleni EU. Pokud takovou vahu pouzivate ve vyse
uvedenych regulovanych oblastech, musi byt tato vaha ufedné kalibrovana a uredni
kalibrace se musi pravidelné obnovovat.

Obnovovani ufedni kalibrace vahy probiha v souladu s platnymi zakonnymi ustanovenimi
pfisluSsnych zemi. Informace k dobé platnosti kalibrace najdete v kap.14.1.

Musi se dodrzovat zakonna ustanoveni platna v zemi pouzivani!

° Bez peceti je uredni kalibrace vahy neplatna.

1 Peceti upevnéné na vahach s typovym schvalenim poukazuji na to, ze vahu smi
otevfit a opravovat pouze 8koleny a opravnény odbornik. V pfipadé, Ze je pecet
zni¢ena, kalibrace je neplatna. Dodrzujte prosim vSechny narodni zakony a pfedpisy.
V Némecku je obnovovani ufedni kalibrace povinné.

Vahy, u nichz je povinna uredni kalibrace, se musi vyradit z provozu, kdyz:

e vysledek vazeni lezi mimo hranice provozni chyby. Proto je tfeba v pravidelnych
intervalech vahu kontrolovat pomoci zkusebniho zavazi se znamou hmotnosti (alespor
1/3 max. zatiZeni) tak, ze porovnate hmotnost zkusebniho zavazi se zobrazenou
hodnotou.

¢ vyprSel termin obnovy uredni kalibrace
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Umisténi kalibraéniho spinaée a peceti:

1. samozniCujici pecCet
2. kryt
3. kalibracni spinac

14.1 Doba platnosti uredni kalibrace (aktualni stav v Némecku)

Osobni vahy (v€etné sedacich vah a vah pro invalidni voziky) v 4 roky
nemaochicich

Osobni vahy pouzivané mimo nemocnice (napf. v ordinacich bez omezeni
praktickych Iékafl a sanatoriich)

Kojenecké vahy a mechanické novorozenecké vahy 4 roky
Luzkové vahy 2 roky

Vahy v dialyzacCnich stanicich bez omezeni

Rehabilitacni kliniky a zdravotni Ufady se posuzuji jako nemocnice (platnost ufedni
kalibrace 4 roky).

Za nemocnice se nepovaZzuji: (Ufedni kalibrace neomezend) dialyzacni stanice,
sanatoria a ordinace.

(Zdroj udajl: "Kalibracni ufad informuje, vahy ve zdravotnictvi®)
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15 Serizeni

ProtoZe hodnota gravitacniho zrychleni neni na kazdém misté na zemi stejna, musi se kazda
displejova jednotka s pfipojenou vazici plochou — podle zakladniho fyzikalniho principu
vazeni — na misté pouziti nastavit na mistni hodnotu gravitaéniho zrychleni (pokud jiz vaha
nebyla nastavena na podminky uréeného mista pouziti ve vyrobnim zavodé). Tento proces
se musi provést pfi prvnim uvedeni vahy do provozu a potom pfi kazdé zméné stanovisté a
pfi kolisani teplot prostfedi. Abyste dosahovali pfesnych hodnot vazeni, doporucuje se
rovnéz, abyste i pfi normalnim provozu provadéli sefizeni vahy v pravidelnych intervalech.

[ ] e Pripravte si potfebné kalibracni zavazi. Velikost kalibracniho vazeni
1 uréuje kapacita vahy, viz kap. 1.

Provadéjte sefizovani se zavazim, které se svoji hmotnosti co nejvice
blizi maximalnimu zatizeni vahy. Informace o zkuSebnich zavazich
najdete na internetu na: http://www.kern-sohn.com

e Zachovavejte stabilni podminky prostredi. V kapitole 1. najdete
informace o zahfivaci dobé potifebné pro stabilizaci.

U vah s ufedni kalibraci je pfistup k servisnimu menu ,tCH“ blokovan.

A Odblokovani pfistupu dosahnete tak, Ze znicite pecet a aktivujete kalibraéni
spinac. Informaci o umisténi kalibracniho spinace najdete v kap. 14.

Upozornéni:

Po znieni peceti musi autorizovana firma opét provést uredni kalibraci
vaziciho systému a pfipevnit novou kalibracni pecet, aby se mohla vaha
znovu pouzivat pro ucely podléhajici povinnosti ufedni kalibrace.

Postup:
N
RO U .L' kg
v = V rezimu vazeni stisknéte opakované tlacitko ¥ jokud se
nezobrazi "tCH".
Fl oFfF

§: ~ H = Stisknéte tlagitko . a zobrazi se [Pin].
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@6,
Stisknéte postupné tlacitka a . a zobrazi se

[P1 SPd].

Stisknéte tlacitko . a zobrazi se ,P2 CAL"“.

= Prepnéte kalibraéni spina¢; umisténi spinace je popsané v
kap.14

4

= Stisknéte tlacitko . a zobrazi se [dESC].

= Opakované stisknéte tlaCitko . , dokud se nezobrazi ,CAL".

= Potvrdte volbu stisknutim tlacitka . zobrazi se [UnloAd].

4

Zaijistéte, aby na vazici ploSe nebyl Zadny pfedmét.

= Pockejte, az se zobrazi symbol ustaleni ,STABLE", potom

stisknutim .( potvrdte odleh¢eni vahy.

= Zobrazi se hodnota aktualné nastaveného kalibraéniho zavazi,
bude blikat aktivni pozice.

Podle potieby vyberte tlaCitkem . pozici, kterou chcete zménit

a tlacitkem . zménte Cislici.
. .,
, objevi se [LoAd].

= Potvrdte zadani tlacitkem
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LoAd ‘

PHS5

= PoloZte opatrné odpovidajici kalibracni zavazi na stfed vazici
plochy.

= Pockejte, az se na displeji objevi ,STABLE".

= Tladitkem potvrdte, zobrazi se [PASS].

STABLE
ZERLDH

r
CROSS Lk

Po dokon¢eni sefizeni provede vaha autodiagnostiku. Béhem
autodiagnostiky odstrarite kalibraéni zavazi. Vaha se automaticky vrati
do rezimu normalniho vazeni.

Pfi chybé béhem sefizovani nebo pouZziti nespravného kalibracniho
zavazi se objevi chybové hlaseni; zopakujte proces sefizovani.

Chyba pfi sefizovani nebo nespravné kalibraéni zavazi vyvola chybové
hiaseni (,Err 4%), v tom pfipadé zopakujte proces sefizovani.
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